[VAR-C3

VODA TOPENI PLYN

NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE

1) Vyrobok: PRIESTOROVY TERMOSTAT - bezdrotovy

2) Typ: IVAR.DTP

3) Upozornenie k inStalécii:

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych
komponentov, musi vykonavat' vyhradne osoba odborne sposobild s
patricnou elektro-technickou kvalifikaciou v sulade so v3etkymi
narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v zemi inStalacie. Pocas
inStaldcie a uvadzani do prevadzky musia byt dodrzané instrukcie a
bezpeCnostné opatrenia uvedené v tomto navode. Prevadzkovatel
nesmie vykonavat' Zziadne zasahy a je povinny sa riadit’ pokynmi
. uvedenymi nizSie a dodrZiavat' ich tak, aby nedoSlo k poskodeniu
zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujlceho personalu pri dodrzani
pravidiel a noriem bezpecnosti pri praci.

4) Charakteristika pouZitia:

Bezdrotovy termostat - frekvencné pasmo 868,150 MHz

Komunikuje s prijimacom IVAR.DA (k6d DA0411)

Nadmerny prenos radiovym prikazom volite'nou dobou prenosu

Vstavané cidlo a vstup pre dial’kové Cidlo

Moznost’ uzamknutia alebo obmedzenia ovladacieho prvku

Signalizacia nizkeho stavu batérii

Vol'ba VYKUROVANIE/CHLADENIE mdze byt vykonana termostatom alebo na prijimaci

5) Tabul'ka s objednavacimi kédmi a zakladnymi udajmi:
KOD TYP NAPAJANIE
DTPF85BC  IVAR.DTP 2x 1,5V typ AAA
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6) Popis zariadenia:

Jednéa sa o radiovo riadeny elektronicky termostat vhodny pre spolahlivi a presnu reguléciu teploty
v obchodnom i priemyselnom sektore, rovnako ako pre domace pouzitie.
Tento termostat moze ovladat’ vykurovacie aj chladiace systémy. Rozsvietena LED kontrolka na prednej

strane varuje pri nizkom stave batérii.

Jeho hlavnou charakteristikou je schopnost’ prevadzky bez akéhokol'vek vodivého pripojenia: prikazy k
zapnutiu a vypnutiu akénych ¢lenov su vysielané do prijimacej jednotky radiovym prenosom.

InStalacia zostavy takychto vyrobkov je mimoriadne jednoducha a lacna, hlavne v miestach, kde nie su
alebo nemdzu byt’ vykonané klasické inStalacné rozvody.

7) Technické charakteristiky:

Napajanie:
Zivotnost' batérii:

Rozsah merani:

Rozsah nastaveni:
Presnost’:

Citlivost’:

Hysterézia:

Typ Cidla:

Dial'kové Cidlo:

Max. dlzka vodica
dial'kového cidla:
Frekvencia:

Max. vystupny vykon (RF):
Pasmo:

Typ antény:

Max. vzdialenost' od prijimaca:

Stupen krytia:
Prevadzkova teplota:
Skladovacia teplota:
Relativna vihkost':
Skrina:

Farba:

Hmotnost'”:

Max. rozmery:

Material:

Klasifikacia podl'a sm. 2013.811.ES:

Prehlasenie o zhode:

EMC: ETSI EN 301 489-3v 1.4.1
LVD: EN 60730 (1996)

R&TTE: ETSI EN 300 220-2v 2.1.1
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2 x 1,5V '= alkalické batérie, typ AAA

> 6 rokov pri intervale prenosu signalu 10 minut
> 2,5 roku pri intervale prenosu signalu 3 minuty
> 4 roky pri intervale prenosu signélu 3 minGty so znizenym
vykonom

-5,0 ... +46,1°C

6...30°C

+1°C

0,1°C

zavisi od prijimaca

NTC 100kQ @ 25 °C vnutorné

NTC 100kQ @ 25 °C (volitel'né)

3m

868,150 MHz

<1mw

GFSK

Vnutorna

> 300 m vo vol'nom priestore

> 50 m v budovach (zavisi od konstrukcie budovy a
prostredia)

IP 30

0..40°C

-10 ... +50°C

20 ... 80 % rH (bez kondenzacie)
ABS V0 (samozhasaci)

signalna biela (RAL 9003)
~130g

85 x 85 x 29 mm (S x V xD)

Trieda IV
Energeticka Ucinnost’ 2 %
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Po nastaveni tychto prepojok sa odporica vynutit’ aktualizaciu spustenim a opustenim
~Testovacej funkcie" (dvakrat stlaéte testovacie tla¢idlo—vid’ bod @).
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8) Prevadzka:

ReZim vykurovania/ chladenia:

Prepnutim konektoru JP3, zobrazenom na obrazku 5 bodom @, moZe byt termostat nastaveny do rezimu
VYKUROVANIE alebo CHLADENIE:

Vykurovanie - prepojka vlozena vlavo (F obrazok 5).

Chladenie - prepojka vloZzena doprava (G obrazok 5).

Termostat pravidelne prenasa radiovy prikaz tykajlci sa informacii o izbovej teplote, nastavenej teplote
a stavu vykurovania/chladenia smerom k prijimacu. Prijima¢ zacne porovnavat’ pozadovanu teplotu
s izbovou teplotou a podla toho sa rozhodne, Ci reléovy vystup spusti, alebo vypne.

Prijimac taktieZ mOze ignorovat’ nastavenie vykurovania/chladenia idice od termostatu, pokial’ tie isté
Gdaje prichadzaju z priradeného Casového termostatu, alebo pokial’ je vol'ba rozhodnuta na prijimadi
pomocou uréeného vstupu.

Prijimac je schopny prispOsobit’ izbovu teplotu v miestnosti, kde je termostat instalovany, podla dvoch
nastavenych teplotnych tUrovni: Komfortny a Ekonomicky.

Komfortna teplota zodpoveda teplote nastavenej na ovlddacom prvku, zatial' ¢o ekonomicka teplota je
teplota nastavena na ovladacom prvku minus fixna hodnota (nastavena na prijimaci) v rezime
vykurovania (v rezime chladenia je to komfortna teplota + fixné znizenie).

Funkcia zniZzenia moZe byt’ zruSen& hodinovym programovacom pripojenym k prijimacu cez uréeny vstup
alebo ovladané priradenym ¢asovym termostatom. Viac informacii vid' instrukcie k prijimacu.

Vol'ba intervalu prenosu signalu

Aby batérie vydrzali o najdlhsie, termostat ¢aka urcitu dobu medzi jednotlivymi prenosmi. Tento interval
moZe byt zvoleny na 3 minity alebo 10 mintt nastavenim vndtornej prepojky JP2, zobrazenej ako bod
@ na obr. 5:

Prenos kazdych 10 min(t: prepojka vloZzena nal'avo (C obrazok 5).
Prenos kazdé 3 minuty: prepojka vlozena napravo (D obrazok 5).
Prenos kazdé 3 minuty so znizenym vykonom: prepojka nevioZzena (E obrazok 5).

3minatova vol'ba by mala byt zvolena pri pouziti s rychlymi vykurovacimi/chladiacimi systémami, zatial ¢o
10minUtova volba taktiez umoziuje vynikajicu presnost’ a komfort pri radiatorovych systémoch a
podlahovych vykurovacich systémoch. Pokial’ je termostat instalovany v tesnej blizkosti prijimaca (< 15
metrov), mézete tatiez zvolit’ 3minatovy rezim so znizenym vykonom.

Batéria vydrzi dlhsie, ak zvolite dIhsi ¢asovy interval pre prenos signalu. Z dévodu intervalu aktualizacie
nebude vystup automaticky aktualizovany pri pohybe s oviadacim prvkom. Musite pockat’ uvedené 3
minuty alebo najdlhsie 10 mindt v stlade s dlzkou nastaveného intervalu.

Pripojenie externého Cidla

Termostat je od vyroby nastaveny na prevadzku so vstavanym cidlom.

Ako alternativa k tomuto vstavanému cidlu méze byt pripojené dial’kové Cidlo cez dve svorky zobrazené
ako bod @ na obrazku 5. Pri pripajani dialkového ¢idla vyjmite prepojku JP1, zobrazent bodom € na
obrazku 5, ¢im zrusite vnatorné Cidlo. )

Uistite sa, Ze pouzivate spravny typ dial'kového cidla a dodrzujte maximalnu povolent dizku vodiCov.
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Ovladaci prvok
Pomocou ovladacieho prvku @ (Obr. 1) mdZe byt nastavena pozadovana izbova teplota v rozsahu od
6 do 30 °C.

Limitacia otacania ovladacieho prvku

Rozsah, v ktorom sa ovladaci prvok otaca, moze byt nasledujdcim spésobom limitovany:

Nadvihnite ovladaci prvok pomocou $raubovaku pouZitého ako paka v mieste haciku @ (Obr. 1 — 2).
Vytiahnite mechanické svorky umiestnené na strane ovladacieho prvku @ a umiestnite ich podla prikladu
na obrazku 4 v bodoch @ a @. Rozsah otacania je tymto spdsobom znizeny, ak je vyznacené pri bode
.

Vlozte spat’ ovladaci prvok v pravom uhle tak, Ze je spravne vioZzeny v kontakte s hriadel'om a potom
zatlaceny smerom dolu.

fv':ervené LED: signalizacia nizkeho stavu batérii

Cervena LED kontrolka @ (Obr. 1) na prednej strane termostatu signalizuje, Ze st batérie takmer vybité
a je nutné ich vymenit'. Tato LED kontrolka zvycCajne zostava stale zhasnutd, iba pri nizkom stave batérii
sa na chvil'u rozsvieti priblizne kazdych 20 sekind.

Taktiez ak sU batérie vlozené poprvé, sa tato LED kontrolka rozsvieti Cervenou a zostane rozsvietend
priblizne 2 sekundy. To znamend, Ze boli batérie viozené spravne a termostat je opat’ funkcny.

Tato LED kontrolka taktieZz vykonava jednu funkciu pocas testovacej fazy. (vid’ odstavec ,Nastavenie
systému).

9) Nastavenie systému:

Pred instalaciou termostatu na zvolené miesto je nevyhnutné vyskusat, ¢i prijimacia jednotka spravne
prijima jeho radiovy signal.
Za tym Gcelom musi byt termostat uvedeny do 'Testovacieho rezimu'.

Postup:

Otvorte termostat podla in3trukcii v "INSTALACII" a vloZte batérie, pricom dodrzujte spravnu polaritu;
vnatorna poziciu batérii moZete vidiet’ pri bode @ na obrazku 5. Po prvom vloZeni batérii sa na 2 sekundy
rozsvieti ¢ervend LED kontrolka @ (Obr. 1). To signalizuje, Ze boli batérie vioZené spravne a termostat
spravne pracuje.

~Testovacia“ funkcia termostatu sa spusti podrzanim stlaceného tlacidla , Test“ na dobu 1 sekundy—vid’
bod @ na obréazkoch 1 - 5. Tato funkciu opat’ ukoncite stlatenim tlacidla , Test*.

Tlacidlo , Test" mbZe byt taktiez stlatené bez odstranenia krytu, a to malym Sraubovakom cez predné
otvory vid' @ na obrazku 1. Podas ,testovacieho® rezimu termostat neustale vysiela striedavo signaly k
spusteniu ON a vypnutiu OFF smerom k prijimacu s pauzou priblizne 2 sekundy (doba medzi jednotlivymi
prenosmi). Pokial' nie je ,testovaci* rezim ukonceny tymto tlacidlom, bude ukonéeny automaticky po
priblizne 12 minudtach.

»Testovaci" rezim musi byt’ vykonany pre nacitanie adresného kddu termostatu do prijimaca.

Ak je termostat umiestneny v pozadovanej pozicii, uistite sa, Ze stale spravne komunikuje s prijimacom.
Pokial' je termostat umiestneny prili§ daleko od prijimaca, reléovy vystup zostane stale ON alebo OFF.
V tomto pripade sa odporuca, aby bola najdena lepsia pozicia, najlepsie blizSie k prijimacu, a aby ste sa
uistili, Ze v blizkosti nie je Ziadne kovové tienenie ani zosilnené beténové steny, ktoré mézu zoslabit’
prenos radiového signalu. Kvalita signadlu méze byt monitorovana na prijimaci; viac informacii najdete
v dokumentacii k prijimacu.
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10) Instalacia:

Pred inStalaciou termostatu sa uistite, Ze je radiovy signal prenaSany a spravne prijimany prijimacou
jednotkou. Termostat by nemal byt inStalovany v blizkosti zdrojov tepla, prievanu ¢i na vel'mi chladnych
alebo teplych stenach, aby bola zarucena spravna regulacia izbovej teploty.

InStalaciu termostatu vykonajte nasledovne:

Odstranite ovladaci prvok pomocou malého Sraubovaku pouzitého ako paka podla vyobrazenia bodu @
na obrazkoch 1—2.

Odstrarite kryt miernym zatlaenim Sraubovaku medzi plastové haciky a otvor v plastovom kryte - vid' @
na obrazkoch 1 - 2 - 3, pri tejto operacii netlacte prili§ dolu, aby nedoslo k prasknutiu haciku.

VloZte spravne batérie, pricom dodrZte ich polaritu. NepouZivajte vybité batérie. PouZite alkalické batérie
a vykonajte ,testovaciu“ funkciu (vid’ vysSie odstavec ,,Nastavenie systému*).

Potom, Co ste nasli vhodnl poziciu pre instalaciu termostatu, upevnite zakladnu termostatu ku stene
pomocou dvoch Sraubov vloZzenych do dvoch otvorov s rozostupom 60 mm.

Dajte pozor, aby ste neposkodili vnutorné elektronické obvody pri praci s naradim v blizkosti otvorov
pre Srauby.

Nastavte termostat; vid’ odstavec ,PREVADZKA" alebo ,NASTAVENIE SYSTEMU*.

Uzavrite termostat hornym krytom, tak aby hriadel’ ovladacieho prvku zapadol do prislusného otvoru a
potom kryt mierne zatlaCte, az zapadne do Styroch plastovych hacikov.

Znovu vlozte spat’ ovladaci prvok v pravom uhle, aby sa spravne prepojil s hriadelom a potom ho
zacvaknite smerom dolu.

Upozornenie:

e Pri hl'adani spravnej pozicie sa uistite, Ze si radiové signaly spravne prijimané prijimacom.

¢ Instalujte termostat d'alej od tepelnych zdrojov, vzdusnych pradov alebo chladnych stien. Pokial’ je
k jednotke pripojené dialkové Cidlo, vztahuje sa predchadzajlica veta k tomuto Cidlu. Pri verzii
s dialkovym cidlom musia byt pouzité kable s minimalnym prierezom 1,5 mm? a nie dlhsie ako 3 m.

¢ NepouZzivajte rovnaké vedenie pre zavesné kably a hlavné vedenie.

e Instalaciu a elektrické pripojenie zariadenia musi vykonavat' iba kvalifikovany pracovnik, a to
v sUlade so vSetkymi platnymi normami a predpismi.
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11) Rie3enie pripadnych poruch:

PROBLEMY A ICH ODSTRANENIE

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

NAPRAVA

Kontrolka @) je stéle
zhasnuta a prislusny vystup
na prijimaci zostava
vypnuty, i napriek tomu Ze
je pocas rezimu kurenia
nastavena najvysSia mozna
teplota.

Cervena kontrolka @ nezobrazuje stav
reléového vystupu nepretrzite. Reléovy
vystup nespina okamzite, jeho stav je
aktualizovany v ¢asovom intervale, ktory sa
pohybuje od 3 do 10 minut.

Jednd sa o bezny stav zariadenia,
tento jav nie je znakom poruchy.

Po vloZeni novych batérii, sa
kontrolka @
nerozsvieti do 2 sekdnd.

VloZené batérie su vybité alebo st vliozené
nespravnym sposobom. Musi byt’ dodrzana
polarita.

VloZte nové batérie (vid. Odst.
Udrzba), pricom dodrZujte spravnu
polaritu.

Po vyjmuti batérii mdze niekedy v obvodoch
zostavat’ zvyskova energia, termostat sa
potom sprava, ako by batérie neboli vyjmuté.

Podrzte chvil'u stlaéené tlacidlo @
Obr. 5, vnutorné elektrické obvody sa
reStartuja.

Po vloZeni batérii a stlaceni
testovacieho tlacidla

@, sa kontrolka @ na dve
sekundy nerozsvieti, len
preblikne a termostat
nepracuje.

Batérie su vybité.

VloZte nové batérie (vid'. Odst.
Udrzba), pricom dodrzujte spravnu
polaritu.

Kontrolka @ pri testovacom
rezime blika spravne, ale
prislusny vystup prijimacej
jednotky zostava stéle
vypnuty.

Adresa pridelena termostatu nebola
prijimacom spravne naucena alebo nebol
,samouciaci® proces vykonany na Ziadanom
kanali prijimaca.

Spustite ,samouciaci” proces popisany
v navode k prijimacu, ktory prideli
vysiela€ k pozadovanému kanalu.

12) Upozornenie:

Spolocnost’ IVAR CS spol. s r.0. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momentne a
bez predchadzajliceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch uvedenych v tomto navode.

Vzhl'adom k d'alSiemu vyvoju vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny
alebo vylepSenia bez ozndmenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.
Informacie uvedené v tomto technickom vyhotoveni nezbavuju uZivatela povinnosti
dodrziavat’ platné normativy a platné technické predpisy.

Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zalozené prava, obzvlast’ prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcia fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozZenie
v zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

Za tlacové chyby alebo chybné Gdaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENIT
sa riadi zakonom
79/2015 Z. z. o odpadoch.
Tento symbol oznacuje, Ze s vyrobkom nema byt’ manipulované ako s domovym odpadom.

Vyrobok by mal byt’ predany na zberné miesto, urcené pre takéto elektrické zariadenie.
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